Fitting instructions

Make:
5-Serie Sdn (M-Sport package)

BMW

/Touring; 2010 ->

Type:

5289




Couplingsclass: A50-X

Approved

‘4‘ |

94/20/EC el11 00-7648

1000km

G

|Max. mass trailer : 2200 kg|

|Max. vertical load :100 kg|
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|Only for 5 serie with small muffler

Existing nut

M12 5289/4

72Nm

M6x20 (10.9)

Existing nut

M12
72Nm
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For details on operating the foldaway ball system consult the enclosed
user instructions.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

1. An der Unterseite in der Mitte die Abdeckplatte aus Kunststoff demon-
tieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benbtigt. Das
angegebene Teil E (und F) abmontieren. Siehe Abbildung 1a und 1b.

3. GemaB Abb. 4 und 5 das angegebene Teil herausschneiden.

4. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange
herausschneiden. (Schablone auBen auf der StoBstange anlegen)

5. Fur Touring Fahrzeuge gilt: GemaB Abb. 2 die angegebenen Teile

abschneiden.Teil F wieder montieren.

GemaB Abb. 3 einen Teil aus der Abdeckplatte heraussagen.

Den Balkenteil an den Punkten A handfest montieren.

Die Halterung G anlegen und bei Punkt A befestigen

Den Auspuff in den Auspuffgummi einhangen.

0. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung

festdrehen.

11. Die StoBstange montieren.

12. An der Unterseite in der Mitte die Abdeckplatte aus Kunststoff montie-
ren. Siehe Abbildung 6.

20N

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fur die Bedienung des abklappbaren Kugelsystems die beiliegende
Gebrauchsanweisung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrbhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daBB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck Ihres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mussen nach einem spateren ldsen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung

© 528970/12-09-2011/5

LHS

For M Sportpackage

Outside bumper

Cutout

_B
O

250

Cutout

270

Fig.5

© 528970/12-09-2011/18



9/1102-60-¢1/0L682S ©

"V Pjund piA 19p eiajuoW Yoo £ pPols BISUONISOd '8
"BUJOpUBY paW JE BJe( BIP USW ‘Y BUISPUNd PIA USSPYe] ISed "/
"¢ InBy 161jus usje|doE) AR |op US In BbeS 9
‘4 [9p 1Sk "Je usg|ap uanabobuee
ap g Jnnbiy Biswoxusaleno Beez:epuel|o) Jojeb uoploy Buunol 104 G
‘(episin suasebueiols jJow usuojgeyds elsoe|d)
‘usuo|qeyds Ae dely pew usiebuepols un usjep euAlbue usp In ebes ‘v
‘G Yoo ¢ unbiy 161jus eusejep eualbue ap 1n ebes ‘¢
‘gl yoo ey
InB1} s *(4 yoo) 3 eule|ep eualbue ap N BlBUOWS( “I9||BJQ} UBpURI
-101S ‘]UOPJO} Uk} [BIS AB USPUEBLIQLS SAISNYul usieBueiols elayuowaq
‘uepisiopun ed pw uepejdyoenseid uog el |

"SEPUBAUE [|BYS WOS uabulusinuesBurisjuow | SSDIS USY|IA BWOPa(
euuny ne 10} uaydisdfy essjjonuoy np slsew usbuusluow Jepers np 3104

‘HVONINSIANVSONIHILNOW EI

‘afejuow ap suononlisul sejussald sep ayoexaul
uoneaidiaiul aun,p Jaynsal usiq no ‘sjuosald xnad enb sanne suafow
ap 19 10jdwae,p apow un,p uopesiin,| 19 saudoiddeur sjno,p uones!nn,|
s1dwod A ‘}081100Ul 86BJUOW UN,P 1B} NSSJ JUBWSIDBIIPUI NO JUBLSI0BIIP
werennod inb sabewwop sa| Jnod ayjigesuodsal 81nNo} suldap |BNYJ
-obejene,| op abejuow

saide 9|ndIygA Np pIog B 99AIBUOD 8119 JIop abejuow ap 820U 8xe) |,
uiod Jed

2Inpnos ap snoog sep anbise|d us sinoque so| ,swesald Is, Jainey ,
‘JUBINCUED 3P 10 UIdY

ap ‘anbuo9|9 ap saynpuod s3] Jabewwopua sed au e Juediad us JajjIaA
"9JIeUUOISSSOUOD BJJ0A I8} NSUOD Z9||INSA ‘9|NJIY9A NP 99S1I0INE 8|N}0.

Bl NS 8Yd3|} Us spiod o] 18 Wnwixew uoioeJ} ap spiod 8| ajleuuod Inod ,
‘uonexiy ap sjulod ss| Juswa||e

-NJUBAY 8JAN023J IND JUBWIS|qUIBJ}-IJUB,P NO BWN}IQ 8P 8YdN0D B| JaAd|uT ,
*9J1eUUOISSB0UOD 9| Ja)Ns

-U0d Z9||IN8A ‘9INJIYaA 9] Ins sojqesuadsipul suoneidepe sap/eun Inod ,

‘INOYHVINTY

Z1/1102-60-¢1/0L68¢S @

-uiol 10jdwia,p spow 8] JayNSU09 ‘sjqeneqe. ajnjo. B| 8p SPUBLILIOD | Jnod

‘uonexy ap suakow sa| 30 abejuow | J10A Jnod sinboid 8] Jeynsuo)
JuedLgE) NP 89

-1OU B] Ja}NSuU0d ‘9|N2IYaA np saoaid sep abejuowgp 9| 1@ abejuow 8 Jnod

‘g 2Inby e| 410\ "8InaLduI
aiued e ap naljiw ne anbise|d ua JuswaiAnodal ap anbeld e| JBJUO -
‘sooyo-aJed o) 9oe|d us BN "L}
"BWIYDS NB JUBWWIOMUOD SNOJOY 18 SUOINOg S| SN0} Ja1I8S *
*ONOYdINoED 9| suep juswaddeyog| 1oyod0I00y ‘6
'y luiod wswaoedws,| B Jaxiy 9] 18 ©) uwoddns 9| Jauuonisod ‘g
‘ulew e| B Juelas us y swuiod s9| Uns aueq aied e| JOJUoN /L
‘g 2inb1y B| B Juswawiojuod uoiosloid ap enbed e| ap aiued aun 4810 ‘9
‘4 aied e| JaJUo\ g 8inbl} B| B JUSWWIOJU0D Saanb
-Ipul saiued sa| Jadnooa: seoulow sanos asenb e Buunojl ss8| unod G
*(sooyo-ated np JnalgIxe 91Q0 9| NS 1
-eqeb 9| Jaoe|d) "1eqeb ] 9aae agnbipul sooyo-ased np aiped e| 1810S
‘G 18 $ aInbl e| B JuswawIojuod agnbipul ailed e| J810g ¢
‘gl 1@ B| ainby gl
JI0A “(4 18) 3 @anbipul aiued e| Jasodaq "e9sijiin snid B1as du aSionel}
B| ¢ JoI0B ud aslanel) el sudwod A ainolyan np sooyo-alted 9| Jesodaqg 2
EINEETEN
-1ed e| ap naljiw ne anbise|d us Juswaianodal ap anbe|d | Jsluowaq |
-abejuow
op 3dn0u | suep auepuodsaliod ainby e| JauiuLislap ap uye abejane|
ap anbnajeubis anbejd ej Jayuan zajINan abejuow 3| J32UBWWOD AP JUBAY

‘JOVLNOW 3a SNOILONY.LSNI EI

‘Bunsiemueabejuoly uspuayaileq Jop uonelaidiau
ayeyls|ys) duld aIMoS |[apwabeluol pun ualyepanabejuoyy usuaq
-a1yosablon alp sie alepue ‘usbnaziopy usiaubleabun uoa Bunzinuag
alp yone uajje} Jajuniep ‘usjaiyne abejuoly uagewabsbunupio yolu
loule abjo4 aptauIpul 1OPO SPRIIP SB BIp ‘UBPERYDS N} JYoiu Jeley anyL

j1s! yenueseb Jyaw yolu

§5%

>

/ ‘3‘:‘3’6‘3’0‘3"@@@"'@%‘3"
oo oot e 02030 200%
MLRKIRE KIS

06¢

SHY

Sve

SH'

1902 3pISINO

abeypeduods |y 104
68CS




9. Hang avgasroret i gummifastet.

10. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

11. Montera stotfangaren.

12. Montera plasttackplattan mitt pa undersidan. Se figur 6.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se den medfoljande bruksanvisningen for information om anvandning av
det vikbara dragkrokssystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

1. Demonter kunststof deekkepladen midt pa undersiden.
2. Demonter kofangeren, inklusive koretojets stalstadbjeelke. Denne bli-

ver overfladig. Demonter den markerede del E (og F) ud. Se fig. 1a og
1b.

3. Sav den markerede del ud ifelge figur.4 og 5.

4. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (ska-

belonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

For Touring koretojer gaelder folgende:Sav de markerede dele ud ifel-

ge figur 2. Monter del F.

Sav et stykke ud af daekpladen ifolge figur 3.

Monter bjeelkedelen handfast pa punkterne A.

, Anbring stetten G og monter denne ved punkterne A.

Colgar el tubo de escape en la goma del tubo de escape.

10 Spaend alle bolte og metrikker ifolge tegning.

11. Monter kofangeren.

12. Monter kunststof deekkepladen midt pa undersiden. Se fig. 6.

o

©®ND

Radfer for demontering og montage af dele til koretgojet arbejdspladshand-
bogen.

Radfor for montage og montagemidler skitsen.

Se betjeningen af det vaekklappelige kuglesystem i den vedlagte bruger-
vejledning.

BEMIERK
Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
eendring(er) pa koretgijet.
* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.
* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.
* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange
* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.
* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

© 528970/12-09-2011/7
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Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dellofficina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per l'uso del sistema a sfera pieghevole si rimanda al manuale d'uso alle-
gato.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzié tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w intrukciji
montazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowat od spodu w czesci srodkowej ptyte ostonowa z tworzy-
wa sztucznego.

2. Zdemontowat z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Zdemontowac zgod-
nie wskazny odcinek E (i F). Patrz rysunek 1ai 1b.

3. Wypitowat zgodnie z rysunkiem 4 i 5 wskazny odcinek.

4. Wypitowat wskazany odcinek zderzaka korzystajac z szablonu.

(szablon umiescic na zewnetrznej stronie zderzaka).

5. Dla pojazdow Touring obowiazuje:Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 2
zaznaczone odcinki. Zamontowa¢ odcinek F.

6. Wypitowac zgodnie z rysunkiem 3 czes¢ z ptyty pokrywowej.

7. Wprowadzi¢ element recznie do oporu w punktach A.

8, Umiescic wspornik G i umocowa¢ go w punktach A.

9. Zawiesit rure wydechowg w gumowym zawieszeniu

10. Dokreci¢c wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

11. Zamontowact zderzak.

12. Zamontowa¢ od spodu w czesci Srodkowej ptyte ostonowg z tworzywa
sztucznego. Patrz rysunek 6.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i $rodkéw montazowych zapoznac¢ sie ze schematem.

Zapozna¢ sie z zatgczong instrukcjg dla uzytkownika co do obstugi
systemu sktadanej kuli.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢c wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sieczy w poblizu nie znajdujg
sieprzewody instalaciji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewody
paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
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Podrobnosti ohledné provozu sklopného systéemu koule tazného zarizeni
viz prilozené pokyny pro uzivatele.

DULEZITE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyCe elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontakt(.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrarite je.

* Po montazi uschovejte tento manudl k ostatnim dokladdim vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé Skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd, pouZiti jinych
metod montéZe a prostifedkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynt k montazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a rogzitesi
Utmutato alapjan melyik abra alkalmazando.

—_

Tavolitsa el a mlanyag fedlapot az also rész kbzepére.

2. Tavolitsa el a jarmurdl az utkoz6t és az acél utkdzérudat. Az utkdozori-
dra mar nem lesz szuikség. Tavolitsa a jelzett részt E (és F). Lasd az
abrat 1a és 1b.

3. Furésszel vagja ki a jelzett reszt a 4 és 5 abranak megfeleléen

4. Hasznalja a sablont a feltuntetett cikk kiflireszeleséhez az Utkdzébdl.
(helyezze a sablont az Utkdz6 kulsd részére)

5. Touring jarmulivek esetén a tegye a kdvetkezdét: Furésszel vagja ki a jel-

zett reszeket a 2. abra szerint. Csatolja az A-val alkatrészt F.

Flrészeljen ki egy darabot a fed6lapbol a 3. abran feltuntetett modon.

Szerelje a tartorészt er6sen az A pontokra!

Helyezze el az G tamasztékot és illessze a A pontokhoz.

Flggessze a kipufogét a kipufogdgumira.

0PN

1. CHATb NNacTMaccoByto 3akpbIBAOLLYIO NAACTUHY CHU3Y B CEpeanHe.

2. CHatb bamnep BMeCTe CO CTanbHbIM GydepHbiM 6pycom aBToMOOUNS; BydepHbIi
6pyc GonbLue He noHapobuTes. CHATL 0603Ha4eHHYt0 YacTb E (1 F). Cm. pucyHok 1a
n 1b.

3. Bbinunutb 0603Ha4EHHYHO YacTb, KaK ykasaHo Ha puc. 4 .1 5.

4. Bbinunutb yKasaHHyto 4acTb 13 6amnepa npu noMoLLm wabnoHa. (HaHecTw wabnoH
Ha Hapy>kHyto CTOPOHY bamnepa.)

5. [ins asTomobuneit Touring: OTnnnmTb 0603Ha4YEHHBIE HACTH, Kak ykasaHo Ha puc. 2.
Ha puc. 2. 3akpenuTb fetans F.

6. BbinunuTb yacTb 13 3aKpbiBatoLLei MNacTMHbI, Kak ykasaHo Ha puc. 3.

7. 3akpennTb 6pyc B TOUKax A, crerka 3aTsHys raiiku.

8. TossecuTb BbIXNOMHYO TPyOY B MOABECKY.

9, MMocTasnTb KPOHLLTEH G 1 NPUKPENNTL ero B Toukax A.

10. 3aTaHyTb BCe GONTbI W raiikn B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHMSMM, YKa3aHHbIMK Ha
PUCYHKe.

11. YcTaHosuTb 6amnep.

12. YCTaHOBNUTb NNACTMAcCoOBYHO 3aKPbIBAOLLYIO MNACTUHY CHU3Y B CepemHe. CM. pucy-
HOK 6.

[N MHCTPYKLMIA N0 CHATUIO M yCTaHOBKe AeTaneii asToMobuns, obpalaitech K
pyKoBoACTBY Ans paboTHUKOB rapaxeii.

WHdopmaLmio 0 MOHTaXe U CpeACTBaX KpenneHus Bbl HaliaeTe B CXeMe.

[Nl MHCTPYKLMIA NO MCMONb30BAHUIO OTBOAHOMO KPIOKa C LWapoM, obpalyaiitech K
npunaraeMoMy pyKoBOACTBY MO SKCTyaTaLum.

BHUMAHME:

* Ecnv noTpebytoTes M3MEHEHNst KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOIO CPEACTBa, cnedyeT
noCOBETOBATLCS C AUIEPOM aBTOMOOUNS.

* Ecnu B TOUKaX NPUKPENNEHNS UMEETCS Coi GUTyMa Mk MPOTUBOLLYMOBO
martepuan, ero cnefyer yaanurb.

* CBefeHus 0 MakcUmManbHo AoMyCTUMOiA Macce Gykeupyemoro npuuena Bei moxeTe
nosy4uTb Y Annepa aBToMoOBUNS.

* Tpu cBEpNeHun cneaunTe 3a TEM, 4TOObI He 3a[€Tb 3NEKTPONPOBOAKY M MHUN
TOPMO3HOA Lienu 1 Nofa4m roproyero.

* Ypanute (€Ci OHU UMEHOTCSA) MNACTMACCOBbIE 3AThIYKM U3 NPUBAPEHHBIX FaekK.

* Tlocne MOHTaXa Kptoka CrieflyeT XpaHuTb HacTosILLEee PyKOBOACTBO B KOMMIIEKTE C

10. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavarony-
omatékig.

11. Helyezze fel az Utkoz6t.

12. Helyezze fel a miianyag fedlapot az also rész kbzepére. Lasd az abrat
6.

A szetszereles és a jarmii alkatrészek osszeillesztese erdekében, lasd a
munkahelyi kézikonyvet.

Az osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a
rajzot.

A kihajthato golyos rendszer kezelésével kapcsolatos részleteket lasd a
mellékelt kezelési Utmutatoban.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szukség, kerjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathatd megengedett teher mértekerCel
tajekozodjunk kereskedCEnknél.

Uzemanyag-vezetekeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatot CErizzUk a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Thule nem vallal felel6sséget a nem megfeleld szerelésbdl kozvetlen
vagy kozvetett modon kdvetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
lel6 szerszamok hasznalatara, a leirtaktol elteré modszerek és eszkdzok
alkalmazasara, valamint a szerelési Utmutato téves értelmezésére.

PYKOBO/JCTBO J11 MOHTAXA:

I'Iepen TeM, KaK Ha4uHaTb MOHTaX, Tpe6ye'rcﬂ npoBepuUTh Taﬁ]WI‘le C TUMNOM U3fge-
s ansa Toro, 4T06bI onpeaenuTb Kakyto UMEHHO U3 Mnmoc'rpauuﬁ B UHCTPYK-
LK NO yCTaHOBKE HYXXHO UCMONb30BaThb.

© 528970/12-09-2011/11

TEXHU4YECKON IOKyMEHTaLMein aBToMOOUNS.

* Oupma Thule He 0TBEYAET 3a yLLUEPO, SBNAIOLLNIACS NPAMBIM U KOCBEHHBIM CNIEACTBH-
€M HenpaBUIbHOTO MOHTAXA, B TOM YMCIIE UCTIONb30BAHMS HEMOAXOAALLMX MHCTPYMEH-
TOB 11 MPUMEHEHNS MHOTO CNOC06a MOHTAXa MNK Apyrix CPEACTB, YeM MPeAn1caHo B
MHCTPYKLMM, NGO HENPABMIIBHOIO UCTONKOBAHWS HACTOALLEN MHCTPYKLIMK MO MOHTAXY.
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